Porownanie tltumaczen Lukasza 18:35

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Stalo si¢ za§ w zbliza¢ si¢ On do Jerycha niewidomy
interlinearny | Przektad Textus | pewien siedziat przy drodze Zebrzac
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdy zas$ zblizat si¢ do Jerycha,* jaki$ niewidomy siedziat
dostowny | dostowny przy drodze i zebrat, ** ***)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | Stalo si¢ za$, (gdy) (zblizat si¢) on do Jerycha, §lepy
dostowny Popowski- pewien siedziat przy drodze zebrzac.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | Stato si¢ za§ w zbliza¢ si¢ On do Jerycha niewidomy
dostowny Oblubienicy pewien siedziat przy drodze zebrzac
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Gdy Jezus zblizat si¢ do Jerycha, przy drodze siedzial
literacki literacki i zebrat pewien niewidomy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A gdy zblizat si¢ do Jerycha, pewien Slepiec siedziat przy
literacki Biblia Gdanska drodze i zebral.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I stalo si¢, gdy si¢ on przyblizat do Jerycha, §lepy niektory
literacki siedziat podle drogi, zebrzac.
BJW Przektad Biblia Jakuba I zstato si¢, gdy si¢ przyblizat ku Jerychu, $lepy niektory
literacki Wujka siedziat wedle drogi, zebrzac.
BT'99 Przektad Biblia Kiedy przyblizat si¢ do Jerycha, jaki§ niewidomy siedziat
literacki Tysigclecia przy drodze i zebrat.
BW Przektad Biblia A gdy On przyblizat si¢ do Jerycha, pewien §lepiec siedziat
literacki Warszawska przy drodze, zebrzac.
EKU'18 | Przektad Biblia Kiedy Jezus zblizat si¢ do Jerycha, pewien niewidomy
literacki Ekumeniczna siedzial przy drodze i zebral.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy zblizat si¢ do Jerycha, jaki$ niewidomy siedziat przy
literacki drodze, zebrzac.
PBP Przektad Nowy Testament | Gdy juz zblizat si¢ do Jerycha, siedzial tam przy drodze
literacki Popowskiego pewien niewidomy i zebrat.
PBW Przektad Nowy Testament, | Jezus tymczasem zblizyt si¢ do Jerycha, a tam, przy
literacki Wspotczesny drodze, siedzial pewien niewidomy zebrak.
Przektad

D <x>490 10:30</x>

2 Prawdopodobnie siedziat on przy drodze pomiedzy starym Jerychem a nowym, tzw. rzymskim (<x>470 20:29</x>; <x>480
10:40</x>).

9 <x>500 9:1</x>



POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy zblizat si¢ do Jerycha, jakis Slepiec siedziat przy
literacki drodze zebrzac.
TUB Przektad bi6misa. Hoswmit Cranocs Tax, 1110, KOJTU HaOJIM3UBCS BiH 0 €pUXoHa,
literacki nepeknan YbT SIKUICh CITIMEINb CHIIB IIPH A0p03i i xkeOpas.
Pacgaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Stato si¢ za§ w tym ktore sklonnym przybliza¢ si¢ czynito
dynamiczny | badaczy jego do sfery funkcji Iericho, $lepy jaki$ odgdrnie siedziat
jako na swoim obok-przeciw-pomijajac wiadoma droge
zebrzac o nadto.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ale kiedy on zblizal si¢ do Jerycha, zdarzylo si¢, Ze pewien
dynamiczny | Gdanska $lepy siedziat przy drodze, zebrzac.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kiedy Jeszua zblizal si¢ do Jericha, siedziat przy drodze,
dynamiczny | z Perspektywy zebrzac, pewien §lepiec.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A gdy sie zblizat do Jerycha, pewien Slepy siedziat przy
dynamiczny | Swiata drodze i zebral.
PSZ Przektad Nowy Testament | Gdy zblizali si¢ do Jerycha, mingli pewnego niewidomego
dynamiczny | Stowo Zycia zebraka, siedzgcego przy drodze.
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